GRUPPE AUSFUHRUNG NENN- GE- SCHLAUCH- BESTELL-
WERKSTOFFE WEITE [WICHT ANSCHLUSS NUMMER
5 Construction Details Size Weight Hose Inlet Size Part E l H F l Ex
Materials Number
Section Specification DN mm ~ kg G Type
. Hochleistungs-Zapfventile, nicht automatisch, fiir Diesel, Heizdl,
STANDARD-AUSFUHRUNG: drehbar G 2 AG auch dickflissigere Getriebe- und Motorenéle fiir max. 450 I/min.
Kugelhahn-Ventil mit 4,3 swivel 2" BSP male I ZH 50.2 I Max. Betriebsdruck 10 bar.
Ruckschlagventil fir Voll- —
schlauchbetrieb, Rasthebel High performance manual operated dispensing nozzles, for
zum stufenlose_n Offnen Diesel, heating oil, viscous gear and motor oils, max. flow rate
E (Einhand-Betatigung). 450 litres/min. Max. working pressure 10 bar.
I Gehause aus Aluminium,
i} Innenteile aus Aluminium, 4.0 fest G 2AG ZH50.2F
o Messing, Rotguss, Delrin ' fixed 2" BSP male fir Schlauche
f‘ und PTFE. Schlauch- DN 38-50
u anschluss 'DG' und 'TW' 50
5 Kupplung MK 50 aus (2" ZH 50
g Messing. O-Ringe aus fir h
g NBR, Flachdichtungen drehbar G 21G arnose
o aus PU. 44 ZH 50.4 sizes
: ) . ’ swivel 2" BSP female 17" - 2"
8 Mit unzerbrechlichem
3 Kunststoff-Schauglas (nicht
= geeignet fir alkoholhaltige
3 Medien); optional Schau-
ES glas aus Naturglas EG466
s lieferbar. a1 |fest G216 ZH50.4 F Mit "TW'-Kupplung MK 50
) . l 3 n . B ;
o fixed 2" BSP female Auslaufrohre mit VK 50 siehe Seite 549.
© —_—
S — : With 'TW' coupling MK 50.
L Spouts with VK 50 see page 549.
5
(4]
S STANDARD SPECIFICATION:
g ROHR- 2A
3 Ball valve type nozzle | GROSSE| 40 |orear G 2AG | 215502 | ZH 50
g with check valve for wet | spout size swivel 2" BSP male Rohr
= hose delivery, progressively Spout
L adjustable notch lever.
o Body and spout: aluminium,
& inner parts: stainless steel,
& aluminium and acetal 37 fest G2AG 7H 5502 F
= resin, hose inlet 'DG' and ’ fixed 2" BSP male '
% 'TW' coupling MK 50: mm
= brass, seals: nitrile + PU. ID =50
@ With unbreakable sight | 0D = 56
w glass, (not suitable for (2"
=4 alcoholic fluids); optionally 38 fest G21G 7H 5504 F
w natural sight glass EG466 ) . " .
= available. fixed 2" BSP female
o
w
%]
z
=)
'é Leerschlauchausflihrung ohne Ruckschlag-
o . ventil, geeignet zum Abfillen ohne Pumpen-
2 Sonderausflihrung druck und zum Riicksaugen.
5 ZH 50 — ZH...L
é Special type Without check valve, for dry hose delivery
o and suction.
z
5
S
E Schlauch-Drehgelenke 'DG'. Max. Betriebsdruck 25 bar.
2 G2AGXxG1%2AG I I —
2 1,0 2"BSP male x 175" BSP male DG 50.1 Ms Swivel hose inlets 'DG'. Max. working pressure 25 bar.
z
i TR
= Ty;lae EG: Sghlauch—Dr_eh— P N
< gelenke aus Pressmessing,
&5 neue Konstruktion mit Fiir 11 G Z‘A;GXG 2AG " I DG 50.2 Ms I S
0 ) " " . 194
gekammertem Kugellager |zanfventil- 2" BSP male x 2" BSP male © | o
S und PTFE-Gleitlagerung. | typen Type DG — —
z Gewindedichtung aus PU. -
§ For nozzle i e M
5 types i1 |G2AGXG 12216 DG 50.3 Ms
] ’ 2"BSP male x 12" BSP female ' DG 50.2 Ms
z
w Type DG: Swivel hose inlets ZH 50 AR
§ of hot stamped brass, ZV 400 /&é{(@{g\,\\%\\‘\\\\\\\j
= new construction with | 7y 500 G2AGXxG2I1G -, (
5 capsulated ball bearing 09 1 2+ 6P mate x 2Bsp fomate| 0C 204 MS >
e and PTFE bearings. ® B (‘D
Captive seal of PU.
Weitere Ausflhrungen J \m ) l
iy G2AGx 1%" NPTIG 06 ’ Type DGs_.Selte 363 IS
’ 2"BSP male x 17" NPT female Sl Other types DG DG 50.3 Ms
see page 363
Produktkonfigurator fir Zapfventile: .
zapfventilkonfigurator.elaflex.de Kugelhahn-Zapfventile DN 50
2005 hal
Revision 6.2021 " . )
Product configurator for nozzles: Ball Valve Bulk Delivery Nozzles 553
nozzleconfigurator.elaflex.de
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Ersatzteile
ZH 35 + ZH 50 ZH 35
Ausfiihrliche Ersatzteilbe- (Produktion bis 2007 EBe3g UG89 EFG4T  EKG21 EMG42 440 G 643
schreibung siehe Ersatzteil- Production until 2007) EB 637
Preisliste. EB 645
Das Gehause wird nicht als EF 644
Ersatzteil geliefert.
Zum Einschrauben von 'TW'-
Kupplung MK 50 (oder Rohr) EG 646
und Schlauchanschluss die EO 610 NBR
Gewinde im Alugehause EO 611 NBR EK 622
leicht einfetten.
EV608 EV607 EU 620
Sy L
Spare Parts EF 609 o[ VD 60749
ZH 35 + ZH 50 I fi -
20
Detailed description of the ~a EG 467
parts see spare parts price list. Z oa
The nozzle body is not avail- I:I &
able as spare part. VD 60/49 5
Before mounting the 'TW' T\ N S
coupling MK 50 (or spout)
and the swivel slightly grease 20,62
the threads. ‘QSPfei ED623 VD 56/46
ale ED 625
EU 627
EO 613 NBR EO 614
EU628 EO612 EV600 EC632 EU631 EF630
ZH 50 EB63g FEUB40 EU639 EF 641 EK621 EM 642 EK 622
EB 637
EG 643
EB 645
EF 644
EO 610 NBR £G 646
EK 634
EO 611 NBR
EU 620 VD 60/49
EG 635
) S o
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EO 615 NBR So—-—b - 2 - ~
+~
205,921 EG 636
VD 60/49 86p
fe,n e
EG 467
EU604 EU602 VD 48/37 EV 603 ED 626
ED624 VD 56/46
EO 617 NBR EF 633
EO616 NBR EV601 EU 629
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